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seiner guten Laune gebracht worden. Er hatte dasselbe Geflihl wie ein Monarch, der dem Morde eines seiner
getreuen Unterthanen zusieht, und mit einiger Rauhheit die Frage thut, was diese Unthat bedeute. Es fand
sich, dalR es Meister Simons Sache war, der den Baum wegen seiner Hohe und Geradheit zu einem
Maienbaum ausgewahlt hatte, da der alte, welcher auf der Dorfwiese stand, zu fernerem Dienste nicht
tauglich war. Wenn irgend etwas den Zorn meines wirdigen Wirthes hétte besanftigen kénnen, so ware es
der Gedanke gewesen, daf der Baum flir eine so gute Sache gefallen sei; und ich sah, daf} zwischen seiner
Liebe fir seine Baume und seiner Anhanglichkeit an den ersten Mai ein groRer Kampf obwaltete. Er konnte
jedoch den niedergestirzten Baum nicht betrachten, ohne in eine Klage auszubrechen und eine Art
Leichen-Lobrede zu halten, wie Markus Antonius bei Casars Leichnam; und er verbot, dal3 kinftig auf seinem
Grunde und Boden irgend ein Baum ohne eine Vollmacht von ihm selbst niedergehauen werden sollte, da er,
wie er sagte, die Macht tiber Leben und Tod sich vorbehalten wolle.

Diese Erwahnung des Maienbaumes erregte meine Aufmerksamkeit, und ich fragte, ob die alten, damit
verbundenen Gebrauche in diesem Theile des Landes wirklich noch beobachtet wiirden. Der Squire
schittelte traurig den Kopf; und ich fand, daf3 ich eine seiner empfindlichen Stellen berihrt hatte, denn er
wurde ganz melancholisch bei seiner Klage Uber den ganzlichen Verfall des Maitages. Obgleich er in dem
benachbarten Dorfe regelmaRig begangen wird, so war er doch nur von dem wuirdigen Squire wieder
aufgefrischt und auf seine Kosten in einem gezwungenen Zustande des Daseins erhalten worden. Er erfahrt
fortwahrend Widerstand, und findet grof3e Schwierigkeit, die Bauerlimmel dahin zu bringen, daf3 sie ihre
Rollen ertraglich spielen. Er wahlt jedes Jahr eine »Maienkdnigin«, was aber Robin Hood, Bruder Tuck, den
Drachen, das Steckenpferd, und die tbrige bunte Schaar betrifft, welche den Tag durch ihre Mummerei zu
beleben pflegte, so hat er es nicht gewagt, sie einzuftihren.

Dennoch sehe ich mit innigem Antheil dem versprochenen Schatten des alten Maientages entgegen, wenn
es auch nur ein Schatten ist; und ich finde mehr und mehr Gefallen an dem sonderbaren, aber harmlosen
Steckenpferde meines Wirthes, das ihn mit angenehmen Gedankenverbindungen umgibt und gleichsam eine
kleine poetische Welt um ihn her schafft. In einer neuen Welt erzogen, wie ich es bin, mag ich wohl die
schwachen Spuren alter Gebrauche, welche ich hie und da antreffe, zu hoch anschlagen, und der Antheil, mit
dem ich von ihnen spreche, wird vielleicht Manchem unter Denen, die sie so nachlassig untergehen lassen,
ein Lacheln ablocken. Wie gleichglltig aber auch diejenigen, welche »dabei aufgewachsen« sind, dagegen
sein mdgen, so gibt doch in meinem Sinne der zuriickbleibende Hauch derselben dem Landleben einen Reiz,
den nichts anderes ihm leicht mittheilen kénnte.

Ich werde nie das Entziicken vergessen, welches ich flhlte, als ich zum ersten Mal einen Maienbaum sah.
Es war an den Ufern des Dee, nahe bei der malerischen alten Briuicke, welche von der sonderbaren kleinen
Stadt Chester aus Uber diesen Fluf3 fuhrt. Die Alterthiimer dieses ehrwirdigen Orts hatten mich bereits in
frhere Tage zurlick versetzt; eine Untersuchung derselben ist eben so gut, als ob man in einem alten Buche
mit Monchsschrift l1ase, oder die Malereien im Froissart ansdhe. Der Maienbaum an dem Rande dieses
poetischen Flusses vollendete die Tauschung. Meine Phantasie schmiickte ihn mit Blumen, und bevdélkerte
das grine Ufer mit all dem tanzenden Gewimmel eines Maientages. Der bloRe Anblick dieses Maienbaumes
gab meinen Geflihlen eine Glut und verbreitete, den Rest des Tages Uber, einen so méachtigen Reiz Uber die
Gegend, dal3, als ich einen Theil der angenehmen Ebene von Cheshire durchschritt und an den schénen
Ufern von Wales hinziehend, zwischen schwellenden Hugeln hinab in ein langes, griines Thal blickte, durch
welches »die Deva ihre Zauberwogen walzt,« meine Einbildungskraft Alles in ein vollkommenes Arkadien
verwandelte.

Ob es nun den dichterischen Zusammenstellungen zuzuschreiben ist, die sich meiner Seele friih eingepragt
hatten, oder ob es gleichsam ein sympathetisches Aufleben und Erbliihen der Gefiihle in dieser Jahreszeit
sei, — gewil} ist es, ich empfinde jedesmal, wo ich auch sein mag, eine wohlthuende Ausdehnung meines
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Herzens bei der Ruckkehr des Maies. Man sagt, dafld um diese Zeit die Vdgel unruhig in ihren Kéfigen
werden, als ob die Jahreszeit auf sie Einflul3 hatte, dal? sie des Freudenlebens sich bewuf3t wiirden, das in
den Waldern beginnt, und sich ungeduldig sehnten, aus ihrer Sklaverei zu entfliehen und sich in den Jubel
des Jahres zu mischen. In gleicher Weise habe ich mich, selbst inmitten der Hauptstadt, erregt gefunden,
wenn die Fenster, die den ganzen Winter finster verschlossen waren, wieder getffnet wurden, um den
Balsamhauch des Maies einzulassen, wenn die siif3en Gerliche des Landes in die Stadt hereingehaucht, und
Blumen auf den Stral3en ausgerufen wurden. Ich habe diese so einstromenden Blumenschatze immer als
eben so viele Botschaften der Natur angesehen, die uns einladen, die jungfrauliche Schonheit des Jahres zu
geniel3en, ehe ihre Frische durch die Hitze des sonnigen Sommers verschwindet.

Man kann sich leicht denken, welche Lust es in dem frohlichen alten London gewesen sein muf3, als jede
Thir mit Bluthenzweigen verziert, jeder Hut mit Hagedorn geschmuckt war, und Robin Hood, Bruder Tuck,
Jungfrau Mariana, die Mohrent&nzer und alle die Gbrigen phantastischen Masken und Lustigmacher ihre
Narretheien um den Maienbaum in jedem Theil der Stadt trieben.

Ich bin kein blinder Verehrer alter Zeiten und alter Sitten, bloR ihres Alters wegen. Wahrend ich mich aber
Uber das Verschwinden mehrerer rohen Gebrauche und ungebildeter Vergniigungen friherer Tage freue,
kann ich nur beklagen, dal3 dieses unschuldige, phantastische Fest auer Gebrauch gekommen ist. Es
schien diesem griinenden, hirtenartigen Lande angemessen, und darauf berechnet, den allzu
vorherrschenden Ernst des Volks zu erheitern. Ich schatze jeden Gebrauch hoch, der dem gemeinen Volke
ein gewisses poetisches Gefiihl einflof3t, und die Rauhheit landlicher Sitten mildert, ohne deren Einfachheit
zu zerstoren. In der That, der Abnahme dieser glicklichen Einfachheit scheint das Verschwinden dieses
Gebrauchs beigemessen werden zu missen, und der landliche Tanz auf der Wiese und der freundliche
Maiaufzug sind nach und nach in dem Verhéltnif3 verschwunden, als die Vergniigungen der Landleute
theurer und kinstlicher, und sie selbst zu aufgeklart fir einfache Freuden geworden sind.

Einige Versuche sind, wie mir der Squire sagt, in der neueren Zeit von Mannern von Geschmack und Wissen
gemacht worden, die Ansichten des Volks wieder zu den Fahnen dieser urspriinglichen Einfachheit
zuriickzubringen; allein die Zeit ist voriiber, das Gefihl ist durch Gewinnsucht und Handelsverkehr erstickt,
das Land &fft die Sitten und Vergniigungen der Stadt nach, und man hért jetzt wenig vom Maientage,
ausgenommen in den Klagen der Schriftsteller, welche aus den steinernen Mauern der Stadt darnach
seufzen:

»Denn O! denn O! das Steckenpferd ist vergessen.«
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